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CARTA DE FECHA 24 DE MAYO DE 1993 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL

CONSEJO DE SEGURIDAD POR LOS REPRESENTANTES PERMANENTES DE

ESPANA, LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, LA FEDERACION DE

RUSIA, FRANCIA Y EL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA
DEL NORTE ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Siguiendo instrucciones de nuestros Gobiernos tenemos el honor de
transmitirle la declaracidén adjunta, formulada por nuestros Ministros de
Relaciones Exteriores en Washington el 22 de mayo de 1993, y de pedirle que sea
distribuida como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Don J. Antonioc YANEZ-BARNUEVO (Firmado) Madeleine Korbel ALBRIGHT
Representante Permanente de Espafia Representante Permanente de los
Estados Unidos de América

(Firmado) Yuliy M. VORONTSOV (Firmado) Jean-Bernard MERIMEE
Representante Permanente de la Representante Permanente de Francia
Federacidn de Rusia

(Firmado) Sir David HANNAY

Representante Permanente del
Reino Unido

240593



S/25829
Espaficl
Pagina 2
ANEXO

[Original: francés/inglés/ruso]

Programa de acgcidédn conjunta

Preocupa profundamente a Espafia, los Estados Unidos de América, la
Federacién de Rusia, Francia y el Reino Unido que continle el conflicto en
Bosnia y Herzegovina, pese a los enormes esfuerzos por ponerle fin de la
comunidad internacional y de los Copresidentes de la Conferencia Internacional
sobre la ex Yugoslavia, a quienes apoyan plenamente.

Seguiremos trabajando para contribuir a que se ponga término a esta
terrible guerra y se llegue a un arreglo duradero y equitativo.

También tenemos opiniones en comiin acerca de las medidas inmediatas mas
productivas que hay que adoptar con miras a aplicar las resoluciones pertinentes
del Consejo de Seguridad y a elaborar otras medidas.

1. Asistencia humanitaria. Seguiremos prestando asistencia humanitaria
al pueblo de Bosnia y Herzegovina e insistiremos para que todas las partes le
permitan libre acceso.

2. Sanciones. Todos los miembros de las Naciones Unidas deben aplicar
rigurosamente las sanciones econdémicas impuestas contra Serbia y Montenegro por
el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas hasta que se reunan las
condiciones necesarias para levantarlas estipuladas en la resolucidén 820 del
Consejo de Seguridad, incluido el retiro de las tropas serbias bosnias de los
territorios que ocupan por la fuerza.

3. Cierre de fronteras. Tomamos nota del compromiso de las autoridades
de Belgrado de cerrar las fronteras con Bosnia y Herzegovina para forzar a los
serbios bosnios a aceptar el plan de paz. Estamos observando si la medida
resulta efectiva. S5i bien la responsabilidad principal de hacer cumplir esta
medida recae sobre Belgrado, podemos prestar asistencia, por ejemplo, destacando
a personal de vigilancia en las fronteras, proporcionando experiencia técnica o
llevando a cabo vigilancia aérea. También tomamos nota de que las autoridades
de Zagreb se han mostrado partidarias de que se vigile la frontera entre Croacia
y Bosnia y Herzegovina.

4. "Zcnas seguras". El concepto de "zonas seguras" en Bosnia Y
Herzegovina, tal como lo propusieron Francia y otros paises, podria resultar una
contribucidén valiosa. Nos esforzaremos por asegurar que se apruebe cuanto antes
la nueva resclucién del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas que se
encuentra en examen. El Reino Unido, Francia y otras naciones va han destacado
fuerzas que cclaboran con la UNPROFOR en "zonas seguras". También cumplen una
importante funcién sobre el terreno los soldados de otros paises como Espafia y
Canadd. La Faderacién de Rusia estad considerando la posibilidad de enviar
fuerzas a Bosnia afiadiéndolas a las fuerzas ya destacadas en Croacia. Los
Estados Unidcs estdn preparados para cumplir su promesa de ayudar a proteger a
las fuerzas de la UNPROFOR en caso de que éstas sean atacadas y asi lo
soliciten. Se agradeceria que hicieran contribuciones otros paises.
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5. Zona de prohibicién de vuelos. Habria que mantener la zona de
prohibicién de vuelos en Bosnia.

6. Tribunal de Crimenes de Guerra. Apoyamos la pronta instauracién del
Tribunal de Crimenes de Guerra para llevar a la justicia a los culpables de las
atrocidades cometidas.

7. Paz duradera. La forma de establecer una paz duradera es un acuerdo
negociado en Bosnia y Herzegovina, que se base en el proceso Vance-Owen y en una
mayor cooperacidén y esfuerzo internacionales. Espafia, los Estados Unidos, la
Federacidén de Rusia, Francia y el Reino Unido prestardn su asistencia y
participardn activamente en el proceso politico para alcanzar este fin. Es
preciso apoyar la pronta aplicacidén de disposiciones de mutuo acuerdo en el
marco del plan Vance-Owen, en la medida en que lo decidan las partes.

8. Bosnia y Herzegovina central. Nos preocupa profundamente la lucha
entre las fuerzas croatas bosnias y el Gobierno de Bosnia, asi como la
"depuracidén étnica" asociada a ella, y estamos de acuerdo en que habria de
advertir a Croacia de que si apoya a las fuerzas croatas bosnias que realizan
estas actividades la comunidad internacional podria imponer sanciones contra
Croacia.

9. Contencidn. Cooperaremos estrechamente haciendo lo posible para
contener el conflicto y evitar la posibilidad de que se extienda a paises
vecinos, consideramos que semejante acontecimiento seria sumamente grave.

10. Ex Repiblica Yugoslava de Macedonia. Resulta esencial que se
comprenda en toda la regidn que una agresibén contra la ex Replblica Yugoslava de
Macedonia tendria graves consecuencias. Apoyaremos el aumento de la presencia
internacional en la regidn previa consulta con las autoridades de Skopje. Los
Estados Unidos estdn contemplando la posibilidad de contribuir en ese sentido.

11. Kosovo. Somos partidarios de que se aumente la vigilancia
internacional en Kosovo. Es preciso que se respeten estrictamente las normas
internacionales de derechos humanos en la antigua regién auténoma de Kosovo, si
bien no apoyamos que se declare la independencia.

12. Croacia. Lo mismo se aplica a las zonas de Croacia habitadas por
serbios. Trabajaremos para que se renueve y se afiance el mandato de la
UNPROFOR. El Gobierno de Croacia y las autoridades serbias locales deberian
mantener la cesacidén del fuego y proseguir un didlogo constructivo con vistas a
resolver los problemas comunes de indole prictica, econdmica y, en Gltima
instancia, politica.

13. Otras medidas. No descartaremos la posibilidad de considerar nuevas
medidas mas rigurosas, sin prejuzgar ninguna ni excluir a ninguna por anticipado
de la consideracién.

Como miembros del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas estamos
firmemente unidos y firmemente empefiados en adoptar estas medidas inmediatas.
Para ello, cooperaremos estrechamente con las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales pertinentes.



